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Avant-propos européen 

Le présent document (EN 469:2020/prA1:2022) a été élaboré par le comité technique CEN/TC 162 
« Vêtements de protection, y compris la protection de la main et du bras et y compris les gilets de 
sauvetage », dont le secrétariat est tenu par DIN. 

Le présent document est actuellement soumis à l'Enquête CEN. 

Le présent document a été élaboré dans le cadre d'une demande de normalisation donnée au CEN par la 
Commission européenne et l'Association européenne de libre-échange et vient à l'appui des exigences 
essentielles de la (de) Directive(s)/du (de) Règlement(s) UE. 

Pour la relation avec la (les) Directive(s)/le(s) Règlement(s) UE, voir l'Annexe ZA, informative, qui fait 
partie intégrante du présent document. 
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1 Modifications apportées à l'Article 3, « Termes et définitions » 

Remplacer la définition actuelle du terme « 3.11, matériau drainant à maillage ouvert » par la suivante : 

« matériau perméable à l'eau permettant le drainage de l'eau ». 

Remplacer l'exemple actuel sous le terme « 3.16, accessoire » par ce qui suit : 

« EXEMPLE Attaches, insignes de grade, boutons, fermetures à glissière, broderies, bretelles (voir également 
3.10 dispositif) ». 

Remplacer la définition actuelle du terme « 3.43, manchette » par la suivante : 

« partie élastique d'un vêtement qui entoure étroitement le poignet ou les chevilles ». 

2 Modification apportée à 4.3.4, « Système de fermeture » 

Remplacer le premier alinéa par ce qui suit : 

« Les endroits des systèmes de fermeture doivent offrir le même niveau de protection que le reste du 
vêtement. ». 

3 Modification apportée à 4.3.5, « Poches extérieures » 

À l'alinéa 2, remplacer la 3e phrase par la suivante : 

« Des exceptions sont admises pour les poches radio et les poches latérales sous la taille qui ne 
s'avancent pas plus de 10° à l'avant de la couture latérale. ». 

4 Modification apportée à 4.3.11, « Matériau drainant à maillage ouvert » 

Remplacer le texte actuel par ce qui suit : 

« La largeur de tout matériau drainant à maillage ouvert ne doit pas dépasser 3 cm. Le matériau 
drainant à maillage ouvert utilisé fera également partie de l'assemblage de composants et doit satisfaire 
aux exigences de 6.2.1.1 et 6.2.1.6 (voir l'Annexe G). ». 

5 Modification apportée à 4.3.13, « Dispositifs intégrés dans les vêtements de 
lutte contre l'incendie » 

Remplacer le texte actuel par ce qui suit : 

« Pour tous les dispositifs qui sont intégrés (qu'ils soient fixés de façon permanente ou non), les zones 
de jonction ou les zones d'interaction doivent être conçues de sorte que le niveau de protection soit 
maintenu. ». 

6 Modification apportée à 5.3, « Traitement préalable » 

À l'alinéa 1, remplacer la 1re phrase par la suivante : 

« Chaque essai spécifié à l'Article 6, à l'exception de l'essai décrit en 6.2.1.6 et 6.2.1.7, doit subir un 
traitement préalable par nettoyage. ». 
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7 Modification apportée à 5.4, « Détérioration de la répulsion par le nettoyage » 

À l'alinéa 3, remplacer la 2e phrase par la suivante : 

« Ensuite, après la ré-imprégnation, l'essai doit être effectué à nouveau afin de démontrer le respect de 
l'exigence. ». 

8 Modification apportée à l'Article 6, « Exigences de performance »  

En 6.1, remplacer le Tableau 1 actuel par ce qui suit : 

« Tableau 1 — Récapitulatif des exigences de performance des Articles 6 et 7, des niveaux, des 
classes et des codes de marquage 

Propriété Paragraphe 
applicable 

Traitement 
préalable 
selon 5.3 

Attribut de 
performance 1 et 
marquage (le cas 

échéant) 

Attribut de 
performance 2 et 
marquage (le cas 

échéant) 

Propagation de 
flamme 

6.2.1.1 avant et après Indice 3 de l'EN ISO 14116:2015 

Chaleur de 
contact 

(Niveau) 

6.2.1.2 avant et après Non requis 

X1 

délai de 10 s 
conformément à 
l'EN ISO 12127-1 

X2 
Transfert de 

chaleur (flamme) 

(Niveau) 

6.2.1.3 avant et après HTI24 ≥ 9,0 s 

HTI24–12 ≥ 3,0 s 

HTI24 ≥ 13,0 s 

HTI24–12 ≥ 4,0 s 

Transfert de 
chaleur 

(rayonnement) 

6.2.1.4 avant et après RHTI24 ≥ 10,0 s 

RHTI24–12 ≥ 3,0 s 

RHTI24 ≥ 18,0 s 
RHTI24–12 ≥ 4,0 s 

Résistance à la 
traction résiduelle 

6.2.1.5 après et 
exposition à 
une chaleur 

radiante 

≥ 450 N 

Résistance 
thermique 

6.2.1.6 avant Rétrécissement ≤ ± 5 % 

Pas d'inflammation 

Pas de fusion 

Exigences également applicables aux fermetures à 
glissière et aux accessoires 

Résistance 
thermique du fil 

de couture 

6.2.1.7 Aucune Pas de fusion à une température de (260 ± 5) °C. 

Résistance à la 
pénétration de 

produits 
chimiques 

6.2.2  uniquement 
selon 5.4 

Aucune pénétration jusqu'à la surface la plus 
interne, 

Indice de répulsion ≥ 80 % 

Résistance en 
traction 

6.2.3.1 après Matériau extérieur ≥ 450 N 

Coutures de structure ≥ 300 N 
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